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1. Comitetul consultativ este de acord cu opinia Comisiei potrivit căreia tranzacția notificată constituie o 
concentrare economică în sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind concen­
trările economice. 

2. Comitetul consultativ este de acord cu opinia Comisiei potrivit căreia tranzacția notificată are o 
dimensiune europeană, în conformitate cu articolul 1 din Regulamentul privind concentrările 
economice. 

3. Comitetul consultativ este de acord cu definițiile Comisiei privind piețele relevante, astfel cum se 
prevede în proiectul de decizie. 

În special, în ceea ce privește definirea pieței produsului, Comitetul consultativ este de acord cu 
evaluarea impactului tranzacției notificate pe următoarele piețe: 

(a) piața vânzării cu ridicata de înregistrări muzicale pe suport fizic; 

(b) piața vânzării cu ridicata de înregistrări muzicale în format digital; și 

(c) alte piețe verticale și/sau vecine (inclusiv A&R, editare muzicală, activități auxiliare și vânzarea cu 
amănuntul de înregistrări muzicale). 

4. Comitetul consultativ este de acord cu definițiile Comisiei privind piețele geografice relevante, astfel cum 
se prevede în proiectul de decizie. 

În special, în ceea ce privește definirea pieței geografice, Comitetul consultativ este de acord cu evaluarea 
impactului tranzacției notificate pe următoarele piețe: 

(a) piața vânzării cu ridicata de înregistrări muzicale pe suport fizic la nivel național; și 

(b) piața vânzării cu ridicata de înregistrări muzicale în format digital la nivelul SEE și la nivel național. 

5. Comitetul consultativ este de acord cu evaluarea Comisiei conform căreia este improbabil ca tranzacția 
notificată să conducă la efecte coordonate care ar reprezenta un obstacol semnificativ în calea 
concurenței efective pe piața vânzării cu ridicata de înregistrări muzicale la nivel național și pe piața 
vânzării cu ridicata de înregistrări muzicale în format digital la nivelul SEE, precum și la nivel național. 

6. Comitetul consultativ este de acord cu evaluarea Comisiei conform căreia este improbabil ca tranzacția 
notificată să constituie un obstacol semnificativ în calea concurenței efective din cauza efectelor anti­
concurențiale verticale și/sau de conglomerat, care pot conduce la blocarea accesului entității rezultate în 
urma concentrării economice la clienți și/sau competitori pe piețele relevante identificate în proiectul de 
decizie. 

7. Comitetul consultativ este de acord cu evaluarea Comisiei conform căreia tranzacția notificată ar putea 
constitui un obstacol semnificativ în calea concurenței efective pe următoarele piețe: 

— piața vânzării cu ridicata de înregistrări muzicale în format digital: 

(i) în cadrul SEE; și 

(ii) în cele 24 de state membre (Austria, Belgia, Bulgaria, Republica Cehă, Danemarca, Estonia, 
Finlanda, Franța, Germania, Grecia, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania, Luxemburg, Malta, Țările 
de Jos, Polonia, Portugalia, România, Slovacia, Spania, Suedia, Regatul Unit) și în Islanda și 
Norvegia. 

8. Comitetul consultativ este de acord cu analiza Comisiei privind: (i) pirateria; (ii) puterea de cumpărare; și 
(iii) intrarea pe piață și cu concluzia conform căreia acestea nu au capacitatea de a contracara obstacolul 
semnificativ în calea concurenței efective care poate rezulta în urma tranzacției notificate.
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9. Comitetul consultativ este de acord cu opinia Comisiei potrivit căreia angajamentele finale furnizate de 
către partea notificatoare la 25 august 2012 („angajamentele finale”) abordează în totalitate preocupările 
în materie de concurență identificate de către Comisie pe piața vânzării cu ridicata de înregistrări 
muzicale în format digital atât la nivelul SEE, cât și la nivel național. 

O minoritate se abține. 

10. Comitetul consultativ este de acord cu concluzia Comisiei conform căreia, cu condiția respectării 
integrale a angajamentelor finale, este improbabil ca tranzacția notificată să constituie un obstacol 
semnificativ în calea concurenței efective pe piața internă sau pe o parte semnificativă a acesteia. 

O minoritate se abține. 

11. Comitetul consultativ este de acord cu opinia Comisiei potrivit căreia tranzacția notificată trebuie, prin 
urmare, să fie declarată compatibilă cu piața internă și cu funcționarea Acordului privind SEE, în 
conformitate cu articolul 2 alineatul (2) și cu articolul 8 alineatul (2) din Regulamentul privind concen­
trările economice și cu articolul 57 din Acordul privind SEE. 

O minoritate se abține.
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